
Именно поэтому он выбрал самые дешевые, чтобы они иногда носили их.

Лицо молодой девушки покраснело от его предостережения.

Она была молодой девушкой и приставать к мужчине на улице действительно выглядело не
привлекательно.

- Ты возьми это и я сейчас же уйду. Несмотря на то, что она была очень смущена, она все еще
настаивала.

- Нет. Что она за псих. Были ли люди, которые все еще заставляли кого-то принимать подарки?
Лю Чжицю был нетерпелив и снова поднял ноги, чтобы уйти.

Молодая леди протянула руку, чтобы остановить его и он рефлекторно поднял руку, чтобы
блокировать. Хлопнув, парчовая шкатулка упала на землю.

Две прозрачные шпильки из яшмы внутри также выпали из коробки и разбились на две части.

- ... Молодая девушка ошеломленно посмотрела на сломанную нефритовую шпильку и ее глаза
потихоньку покраснели.

Лю Чжицю тоже был немного ошеломлен.

Он просто заблокировал ее руки. Как же она упала на землю и разбилась вдребезги?

Он купил несколько таких же, но они все были целы, когда упали. Это потому, что они были
дешевыми и низкого качества.

Все больше и больше глаз устремлялось на них и глаза смотрели на него так, словно он предал
свою возлюбленную.

Лю Чжицю наклонился, быстро схватил вещи с земли и запихнул их обратно в парчовую
коробку. Затем он оттащил молодую девушку и остановился только тогда, когда они дошли до
угла улицы, где было мало людей.

- Я возьму этот подарок, так что не плачь, хорошо? Незнакомые люди подумают, что я
издеваюсь над тобой.

Рыдающая молодая девушка остановила слезы и расплылась в улыбке:

- Так ты прощаешь меня?

- Да, да, да. Лю Чжицю кивнул. Он только хотел поскорее избавиться от нее.

Он обнаружил, что из его встречи с этой женщиной не вышло ничего хорошего. В первый раз
его избили без всякой причины и второй раз был ничуть не лучше.

- Меня зовут Ли Цзюнь. Я внучка семьи Ли в городе. Раз ты простил меня, значит, мы
считаемся друзьями, верно? Если мы встретимся в будущем, не притворяйся, что ты меня не
знаешь. Девушка вытерла слезы и, сказав эти слова, застенчиво улыбнулась ему и ушла.

Она действительно перестала приставать к нему дальше.

Лю Чжицю с облегчением увидел, что женщина уходит все дальше и дальше и положила



коробку ему в руку.

Ого, он редко выходил, чтобы присоединиться к веселью в течение Нового года и все же он
сталкивался с больными периодически.

Она действительно могла разговаривать сама с собой. Кто с ней дружил?

Толстокожий.

То, что произошло сегодня, было чертовски необъяснимо.

На противоположной стороне улицы, у двери аптеки, Юйшен и Сюэ Цинлянь наблюдали за
разворачивающейся сценой от начала до конца.

- Ц-ц-ц, этот парень, Чжицю, довольно хорош. Он получил неожиданный роман, летящий ему
навстречу. Жаль, что влюбленные взгляды этой красавицы были посланы напрасно и
встретились с бесчувственным болваном, - напевал Сюэ Цинлянь.

- Откуда ты знаешь, что это благословение, а не проклятие? Юйшен задумчиво посмотрела на
спину молодой девушки, идущую вдалеке.

- Какое несчастье может налететь? Городок Канву - маленькое местечко. Допустим, что кто-то
намеренно подошел к нему, это было просто для какой-то выгоды. Кто сделал имя вашей семьи
все более и более знаменитым?

- Пойдем, уже поздно. К тому времени, как мы вернемся домой, уже стемнеет. Юйшен не
хотела больше задерживаться на этом вопросе и призвала его уйти.

Она только что видела молодую девушку, когда смотрела спектакль, сидящую в первом ряду.
Позже она услышала, что люди, сидевшие там, были всеми членами семьи богатой семьи Ли в
городе.

Она задавалась вопросом, как мисс Ли связалась со своим вторым братом.

Она не хотела плохо думать о людях, но в данный момент она должна быть настороже.

В конце концов, это было слишком большим совпадением, что вчера они получили новогодние
подарки от семьи Ли и опять это произошло сегодня.
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